GEVIiRIBILIM YUKSEK LiSANS

Dersler Hakkinda Bilgi

Yiiksek Lisans

Dersin adi

Kaynaklar

Diger Bilgiler

Ceviri ve Teknoloji

Canim-Alkan, S. (2013). Lisans duzeyinde geviri
egitiminde teknoloji egitiminin yeri. /U Journal of
Translation Studies, 4(7), 127-147.

Sahin, M. E. H. M. E. T. (2018). S6zIU ceviri ve
teknoloji. Tirkiye'de sézlii geviri: Egitim, uygulama
ve arastirmalar iginde (ss. 227-242). Scala
Yayincilik.

GUZ, SECMELI

Dogu ve Bati Arasindaki Kiiltiirel Etkilesimler

Cultural interaction between East and West :
archaeology, artefacts and human contacts by M.
Svedin, S. Bergerbrant and F. Androshchuk (eds)
U. Fransson Dogu Asya Tarihi: Cin Japonya Kore

Medeniyetin Koklerinden 21. Yiizyila Kadar,
Charles Holcombe, Dergah Yayinlar Kiltiir ve Dil,
Egitim Yayinlar, Ed. Prof. Dr. Mustafa Giines, Dog.

Dr. Hatice Gilines Sibai, Mustafa, Oryantalizm ve
Oryantalistler, (Cev. Micteba Ugur), Beyan
Yayinlari, Istanbul, 1993.

GUz, SECMELI

Ceviri Kuram ve Uygulamalari

1.)ERUZ, S.. (2003) Ceviriden Ceviribilime,
Multilingual Yayinlari, istanbul. 2.)RETSKER, Ya. I.
(2016) Teoriya perevoda i perevodgeskaya
praktika, Auditoria, Moskva. 3.)ALEKSEYEVA, 1.S.
(2004). Vvedenie v perevodovedenie, Akademiya,
Moskva. 4.) GURCAGLAR, S.T., Gevirinin ABC'si
Say Yayinlari, Istanbul, 2011. 5.) YALCIN, P.,
Ceviri Stratejileri, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2015.
6.) BENGI ONER, Isin, Ceviri Kuramlarini
Distiiniirken, Istanbul: Sel Yayincilik, 2001.
7.)RIFAT, M., Ceviri Seckisi I, Dlinya Kitaplari,
Multilingual, Istanbul, 2004. 8.) RIFAT, M., Geviri
Seckisi II, Diinya Kitaplari,
Multilingual,Istanbul,2004. 9.) GARBOVSKI, N.K.
(2007). Teoriya Perevoda, MGU, Moskva.

GUz, SECMELI

Karsilastirmali Dil ve Ceviri

Apter, E. (2006). The translation zone: A new
compatrative literature. Princeton University Press.

GUZ, SECMELI




Gorsel Isitsel Ceviride Arastirma Konulan

Gambier, Y. (2013). The position of audiovisual
translation studies. In The Routledge handbook of
translation studies (pp. 45-59). Routledge.

GUZ, SECMELI

Bilimsel Arastirma Yontemleri ve Yayin Etigi

Koksal, O. (Ed.). (2017). Egitimde Arastirma
Yontemleri. E§itim Yayinevi.

GUZ, ZORUNLU

Bilimsel Arastirma Yontemleri

e Creswell, J. W., & Creswell, J. D. (2018).
Research Design: Qualitative, Quantitative, and
Mixed Methods Approaches (5th Edition). SAGE
Publications. e Biytkoztirk, S., Cakmak, E. K.,

Akgiin, O. E., Karadeniz, S., & Demirel, F. (2021).
Bilimsel Arastirma Yontemleri (29. Baski). Pegem
Akademi. e Patton, M. Q. (2015). Qualitative
Research and Evaluation Methods (4th Edition).
SAGE Publications. ¢ Neuman, W. L. (2021). Social
Research Methods: Qualitative and Quantitative
Approaches (8th Edition). Pearson. e Pallant, J.
(2020). SPSS Survival Manual: A Step by Step

Guide to Data Analysis Using IBM SPSS (7th
Edition). Routledge. e Yildirm, A., & Simsek, H.
(2021). Nitel Arastirma Yontemleri (13. Baski).

Seckin Yayincilik. ¢ Bryman, A. (2015). Social
Research Methods (5th Edition). Oxford University
Press.

BAHAR, SECMELI

Miitercim ve Terciimanlikta Mesleki Gelisim

Ulker Ince, Ceviri Bilinci: Cevirenler-
Ceviremeyenler-Ceviriverenler, Tekin Yayinevi
Mehmet Sahin, Ceviri ve Teknoloji, Izmir Ekonomi
niversitesi Yayinlari, 2013. Eruz, S. (2003).
Ceviriden Ceviribilime. Istanbul: Multilingual.
Goktilrk, A. (2006). Ceviri: Dillerin Dili. A. Goktirk
icinde, Ceviri: Dillerin Dili (s. 31). Istanbul: Yapi
Kredi Yayinlari. Holmes, J. (1988). The Name and
Nature of Translation Studies.

BAHAR, SECMELI

Ceviribilimin Psikolojik Temelleri

KOLEKTIF (2019). Gevirmen Psikolojisi. Gece
Akademi, Ankara

BAHAR, SECMELI

Ceviri Elestirisi 2

Paloposki, O. (2012). Translation
criticism. Handbook of translation studies, 3, 184-
190.

Van den Broeck, R. (2014). Second thoughts on
translation criticism: A model of its analytic

BAHAR, SECMELI




function. The Manipulation of Literature
(Routledge Revivals), 54-62.

Ceviribilim Tarihi

Cokovin, A. (2023). Ceviri Tarihi Isiginda
Ceuviribilim. Disiplinlerarasi Dil ve Kiiltiir
Calismalari, 1(1), 12-22.

Yucel, F. (2016). Cevirinin tarihi (Vol. 1).
Ceviribilim.

BAHAR, SECMELI

Aday Ogrenci Alim Sinavi Hakkinda Bilgi

Yiiksek Lisans

Bilim Dali

Sinav Konulari

Kaynaklar

Ceviribilim

Eszamanh Ceviri, S6zIi Ceviri Kuramlari, Ardil
Ceviri, SOzlU Ceviri Egitimi, Konferans Cevirmenligi

Koksal, O. (Ed.). (2025). Interpreting in
the 21st century. Cizgi Kitabevi.
Seeber, K. G. (2015). Simultaneous
interpreting: Simultaneous
interpreting. In The Routledge
handbook of interpreting (pp. 79-91).
Routledge.

Gillies, A. (2019). Consecutive
interpreting: A short course.
Routledge.

Gillies, A. (2024). Conference
interpreting: A student’s practice book.
Routledge.

Ceviribilim

Dogu Asya’da Ceviri Calismalari, Ceviri ve Dogu-
Bati Kiltlirel Etkilesimi, Dogu Asya Ceviri Tarihi,
Dogu Asya Ceviri Yaklasimlari ve Kuramlari

RENCBERLER, A. C. (2024). ASLI
OZLEM TARAKCIOGLU & GIRAY FiDAN,
CEVIRIZM—CE-VIRI TARIHI UZERINE BIiR
DENEME, KOPERNIK, ISTANBUL, ISBN:
978-625-7852-10-4, 121 S. The Journal
of Academic Social Science, (116), 545-

550.
Kusculu, A. (2022). OSMANLI

DERGILERINDE JAPONYA (1868-

1912). Siileyman Demirel Universitesi




Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, (44),
201-228.

Atay, A. (2020). Ogrencilerin
japoncadan tlrkceye yaptiklari
cevirilerde sorunlu noktalar ve

oneriler. Atatiirk Universitesi Edebiyat
Faktiltesi Dergisi, (64), 141-164.

Ceviribilim

Osmanli Dénemi Odakl Ceviri Tarihi, Cumhuriyet
Donemi Odakh Ceviri Tarihi, Tlirkiye’de Ceviri
Kurumlari, Osmanli ve Cumhuriyet Donemi Ceviri
Soylemleri

Kayitli, T. (2004). Turkiye’'de tercime
muesseseleri. Kitabevi Yayinlari.

Stolze, R. (2018). Ceviri kuramlari:
Giris (E. Durukan, Cev.; 6. baski).
Degisim Yayinlari.

Tahir Glrgaglar, S. (2008). Kapilar:
Ceviri tarihine yaklasimlar. Scala
Yayincilik.

Tahir Glrgaglar, S. (2016). Turkiye'de
cevirinin politikas! ve poetikasl 1923-
1960 (T. Demirel, Cev.). Turkiye is
Bankasi Kaltur Yayinlari.

Ulken, H. Z. (2018). Uyanis
devirlerinde tercimenin roll (4.
basim). Tirkiye is Bankasi Kiltir
Yayinlari.

Yicel, F. (2012). Cevirinin tarihi.
Ceviribilim Yayinlari.




